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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1925/2004
av den 29 oktober 2004

om faststillande av tillimpningsforeskrifter for vissa bestimmelser i ridets forordning (EG) nr
1798/2003 angdende administrativt samarbete i friga om mervirdesskatt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1798/2003 av den
7 oktober 2003 om administrativt samarbete i friga om mer-
virdesskatt och om upphdvande av férordning (EEG) nr
218/92 (%), sarskilt artiklarna 18, 35 och 37 i denna, och

av foljande skil:

(1)  Bestimmelserna om administrativt samarbete i friga om
mervardesskatt i férordning (EEG) nr 218/92 och i radets
direktiv 77/799/EEG om Omsesidigt bistind av medlems-
staternas behoriga myndigheter i friga om direkt beskatt-
ning, vissa punktskatter och skatter pd forsikringspre-
mier (%) slogs samman och skidrptes genom forordning
(EG) nr 1798/2003.

(2)  Det dr nodvandigt att specificera de exakta kategorier av
information som skall utbytas utan foregdende begiran,
liksom hur ofta informationsutbytet skall 4ga rum och de
praktiska formerna for det.

(3)  Formerna for elektronisk overforing av den information
som tillhandahalls enligt forordning (EG) nr 1798/2003
bor faststillas.

(@) Slutligen ar det ocksd nodvindigt att faststdlla en forteck-
ning over de statistiska uppgifter som behovs for att
utvardera forordning (EG) nr 1798/2003.

(5) De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Stindiga kommittén for administ-
rativt samarbete.

(") EUT L 264, 15.10.2003, s. 1. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 885/2004 (EUT L 168, 1.5.2004, s. 1),

() EGT L 336, 27.12.1977, s. 15. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2004/56/EG (EUT L 127, 29.4.2004, s. 70).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna férordning faststills tillimpningsforeskrifter for artik-
larna 18, 35 och 37 i férordning (EG) nr 1798/2003.

Artikel 2
Definitioner

[ denna férordning avses med:

1. skenforetag: en niringsidkare som ar registrerad till mervir-
desskatt och som, potentiellt i bedrdglig avsikt, forvirvar eller
ger sken av att forvdrva varor eller tjdnster utan att betala
mervirdesskatt och levererar dessa varor eller tillhandahéller
dessa tjanster med mervardesskatt inrdknad i fakturapriset,
men som inte betalar in mervirdesskatten till den berorda
statliga myndigheten ("missing trader”),

2. att stjala ett registreringshummer for mervirdesskatt: att olagligt
anvinda en annan niringsidkares registreringsnummer for
mervardesskatt.

Artikel 3

Kategorier av information som skall utbytas utan fore-
gdende begiran

Foljande kategorier av information skall utbytas genom auto-
matiskt eller strukturerat automatiskt informationsutbyte enligt
artikel 17 i forordning (EG) nr 1798/2003:

1. Information om icke-etablerade beskattningsbara personer.

2. Information om nya transportmedel.

3. Information om distansforsdljning som inte dr foremal for
mervirdesskatt i ursprungsmedlemsstaten.

4. Information om gemenskapsinterna transaktioner som for-
modas vara olagliga.

5. Information om (potentiella) skenforetag.
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Artikel 4

Underkategorier av information som skall utbytas utan f6-
regiende begiran

1. I frga om icke-etablerade beskattningsbara personer skall
informationsutbytet avse

a) tilldelning av registreringsnummer for mervirdesskatt till be-
skattningsbara personer som ir etablerade i en annan med-
lemsstat,

b) é&terbetalning av mervirdesskatt till beskattningsbara perso-
ner som inte dr etablerade i landet, enligt ridets direktiv
79/1072/EEG (1).

2. I friga om nya transportmedel skall informationsutbytet
avse

a) leveranser av nya transportmedel enligt definitionen i artikel
28a.2 i radets direktiv 77/388/EEG (%) vilka dr undantagna
fran skatteplikt i enlighet med artikel 28¢c A b i det direkt-
ivet och gors av personer som anses som beskattningsbara
personer enligt artikel 28a.4 i det direktivet och som ar
registrerade till mervirdesskatt,

b) leveranser av nya fartyg eller luftfartyg enligt definitionen i
artikel 28a.2 i direktiv 77/388/EEG vilka dr undantagna
fran skatteplikt i enlighet med artikel 28¢c A b i det direkt-
ivet och gors av andra beskattningsbara personer som ar
registrerade till mervirdesskatt dn de som nimns i a, till
personer som inte ir registrerade till mervirdesskatt,

¢) leveranser av nya motordrivna landfordon enligt definitio-
nen i artikel 28a.2 i direktiv 77/388/EEG vilka dr undan-
tagna frin skatteplikt i enlighet med artikel 28c A b i det
direktivet och gors av andra beskattningsbara personer som
ar registrerade till mervirdesskatt 4n de som ndmns i a, till
personer som inte dr registrerade till mervardesskatt.

3. I frdga om distansforsiljning som inte dr foremal for
mervirdesskatt i ursprungsmedlemsstaten skall informationsut-
bytet avse

a) leveranser vars virde Overstiger det troskelvirde som anges i
artikel 28b B.2 i direktiv 77/388/EEG,

b) leveranser vars virde understiger det troskelvirde som anges
i artikel 28b B.2 i direktiv 77/388/EEG, om den beskatt-
ningsbara personen viljer att beskattas i destinationsmed-
lemsstaten i enlighet med artikel 28b B.3 i det direktivet.

() EGT L 331, 27.12.1979, s. 11.
() EGT L 145, 13.6.1977, s. 1.

4. I friga om gemenskapsinterna transaktioner som formo-
das vara olagliga skall informationsutbytet avse

a) de fall ddr det ar uppenbart att virdet av de gemenskapsin-
terna leveranser som anges i systemet for utbyte av informa-
tion om mervirdesskatt (VIES) avviker visentligt frdn det
belopp som deklarerats for motsvarande gemenskapsinterna
forvirv,

b) gemenskapsinterna leveranser av varor vilka inte dr undan-
tagna frin mervirdesskatt enligt artikel 28¢c A i direktiv
77/388[EEG till en beskattningsbar person som &r etablerad
i en annan medlemsstat.

5. I frdga om (potentiella) skenforetag skall informationsut-
bytet avse

a) beskattningsbara personer vars registreringsnummer for mer-
virdesskatt har annullerats eller inte lingre ar giltigt pd
grund av avsaknad eller simulering av ekonomisk aktivitet
och som har utfort gemenskapsinterna transaktioner,

b) beskattningsbara personer som ir (potentiella) skenforetag
men vars registreringsnummer for mervirdesskatt inte har
annullerats,

¢) beskattningsbara personer som gor gemenskapsinterna leve-
ranser och deras kunder i andra medlemsstater, om kun-
derna ir (potentiella) skenforetag eller har stulit ett registre-
ringsnummer for mervirdesskatt.

Artikel 5
Meddelande om deltagande i informationsutbytet

Varje medlemsstat skall inom tre manader efter denna forord-
nings ikrafttradande skriftligen till kommissionen anmila sitt
beslut enligt artikel 18 andra stycket i férordning (EG) nr
1798/2003 om huruvida den avser att delta i utbytet av infor-
mation inom de kategorier eller underkategorier som avses i
artiklarna 3 och 4 och, om den avser att gora det, huruvida
den tinker gora det pd ett automatiskt eller strukturerat auto-
matiskt sitt. Kommissionen skall vidarebefordra denna informa-
tion till de ovriga medlemsstaterna.

Om en medlemsstat senare dndrar kategorierna eller underkate-
gorierna for det informationsbyte den deltar i eller det sitt pa
vilket utbytet sker skall den skriftligen meddela kommissionen
detta. Kommissionen skall vidarebefordra denna information till
de ovriga medlemsstaterna.
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Artikel 6
Tidsfrister for 6verféring av information

Om ett automatiskt informationsutbyte tillimpas skall informa-
tionen tillhandahéllas

a) senast fore utgdngen av den tredje méinaden efter det kalen-
derdr da informationen blev tillginglig, betriffande de kate-
gorier som avses i artikel 3 forsta stycket punkterna 1 och 3,

b) senast fore utgdngen av den tredje manaden efter den tre-
ménadersperiod dd informationen blev tillginglig, betrif-
fande de kategorier som avses i artikel 3 forsta stycket punkt
2.

Information inom de kategorier som avses i artikel 3 forsta
stycket punkterna 4 och 5 skall tillhandahéllas s snart den
blir tillgdnglig.

Artikel 7
Overforing av information

1. All information som tillhandahalls skriftligen i enlighet
med artikel 37 i forordning (EG) nr 1798/2003 skall i mojli-
gaste mdn Overforas endast pd elektronisk vdg via CCN/CSI-
ndtet, med f6ljande undantag:

a) Begiran om delgivning enligt artikel 14 i férordning (EG) nr
1798/2003 och den handling eller det beslut som delgiv-
ningen avser.

b) Originalhandlingar som tillhandahélls i enlighet med artikel
7 i férordning (EG) nr 1798/2003.

2. Medlemsstaternas behoriga myndigheter far besluta att av-
st fran overféring i pappersform av den information som avses
i punkt 1 a och b.

Artikel 8
Utviirdering

Det administrativa samarbetet skall i enlighet med artikel 35.1 i
forordning (EG) nr 1798/2003 utvirderas vart tredje ar efter
den hidr forordningens ikrafttradande.

Artikel 9
Statistiska uppgifter

Den forteckning Over statistiska uppgifter som avses i artikel
35.3 i forordning (EG) nr 1798/2003 faststills i bilagan.

Varje medlemsstat skall fore den 30 april varje dr, om mojligt
pa elektronisk vig, meddela kommissionen de statistiska upp-
gifterna med anvindning av forlagan i bilagan.

Artikel 10
Overlimnande av uppgifter om nationella bestimmelser

Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texterna till
de bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av denna forordning.

Kommissionen skall underrdtta de 6vriga medlemsstaterna om
dessa dtgirder.

Artikel 11
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 oktober 2004.

Pd kommissionens vagnar
Frederik BOLKESTEIN
Ledamot av kommissionen
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